PRIMER POCKET REAMERS - LYMAN PRIMER POCKET REAMER
SMALL

This fine selection of hand tools from Lyman performs the three most important
steps in achieving a clean, uniform primer pocket and flash hole in preparation for
seating a new primer. Each tool features an unbreakable, comfortable,
cushioned, ergonomic polyurethane handle. Primer Pocket Reamer cleans up
any burrs left on the edges of the pocket after removing the spent primer. Strong

enough to remove a military primer crimp with a few simple twists. ==l %

Attributes

Name: LYMAN PRIMER POCKET REAMER SMALL
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 749013135

Mfr. No.: 7777784

Size: Small

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 011516777843

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir Lyman Primer Pocket Reamer
Small

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Lyman Primer Pocket Reamer Small entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde
entwickelt, um dir zu helfen, eine saubere und gleichmafige Zundhutchenaufnahme und Blitzloch fir deine
Nachladebedirfnisse zu erreichen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Werkzeug immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Werkzeug nicht fur andere Zwecke als die beabsichtigte Nutzung.

Wenn du wahrend der Benutzung UnregelmaRigkeiten oder Probleme bemerkst, stoppe sofort und tberpriife
das Werkzeug.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schiitzen.

Verwende Handschuhe, um deine Hande vor scharfen Kanten und Graten zu schiitzen.

Stelle sicher, dass das Werkzeug sicher gehalten wird, um ein Abrutschen zu verhindern.

Ube beim Benutzen des Reamers keinen iibermaRigen Druck aus; lass das Werkzeug die Arbeit machen.
Sei vorsichtig mit den Graten und scharfen Kanten, die nach der Benutzung des Werkzeugs vorhanden sein
kénnen.

Bewahre das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Reamer sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du ihn verwendest.
® Sammle alle notwendigen Materialien, einschliel3lich der verbrauchten Zindhutchenhilse.

Benutzung des Primer Pocket Reamers:

® Halte den Reamer am ergonomischen Griff fir einen bequemen Halt.

® Setze den Reamer in die Zindhutchenaufnahme der Hulse ein.

®* Drehe den Reamer vorsichtig, um eventuelle Grate oder Verkrampfungen, die von der verbrauchten
Zundhitchen stammen, zu entfernen.

® Drehe weiter, bis die Aufnahme sauber und gleichmagig ist.

® Entferne den Reamer und Uberprife die Zindhitchenaufnahme auf verbleibende Ablagerungen.

Nach der Benutzung:

® Reinige den Reamer nach der Benutzung, um seine Effektivitat zu erhalten.
* Uberpriife das Werkzeug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es verstaut.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge verbrauchte Ziindhiitchen und Ablagerungen gemaf den ortlichen Vorschriften.
Entsorge den Reamer nicht im reguldren Haushaltsmiill. Befolge stattdessen die lokalen Richtlinien zur
Entsorgung von Metallwerkzeugen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beztiglich des Lyman Primer Pocket Reamer Small, siehe bitte
die Kontaktinformationen, die mit der Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des
Herstellers.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit beziiglich dieser Sicherheitshinweise. Durch die Befolgung dieser Richtlinien
kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit deinem Lyman Primer Pocket Reamer Small
gewabhrleisten.



Safety Instructions for Lyman Primer Pocket Reamer
Small

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Primer Pocket Reamer Small. This tool is designed to help you achieve a clean
and uniform primer pocket and flash hole for your reloading needs. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the tool in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

If you notice any irregularities or issues during use, stop immediately and inspect the tool.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety glasses to protect your eyes from debris.

Use gloves to protect your hands from sharp edges and burrs.

Ensure that the tool is securely handled to prevent slipping.

Do not exert excessive force when using the reamer; let the tool do the work.

Be cautious of the burrs and sharp edges that may be present after using the tool.
Store the tool in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the reamer is clean and free of any debris before use.
® Gather all necessary materials, including the spent primer casing.

2. Using the Primer Pocket Reamer:

Hold the reamer by the ergonomic handle for a comfortable grip.

Insert the reamer into the primer pocket of the casing.

Gently twist the reamer to remove any burrs or crimp left from the spent primer.
Continue twisting until the pocket is clean and uniform.

Remove the reamer and check the primer pocket for any remaining debris.

3. PostUse:

® Clean the reamer after use to maintain its effectiveness.
® |nspect the tool for any signs of wear or damage before storing.

Disposal Instructions
® Dispose of any spent primers and debris in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the reamer in regular household waste. Instead, follow local guidelines for disposing of
metal tools.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Lyman Primer Pocket Reamer Small, please refer to the
contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective reloading experience with your Lyman Primer Pocket Reamer Small.



Instrucciones de Seguridad para el Reamer para el
Bolsillo de Fulminante Lyman Small

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer para el Bolsillo de Fulminante Lyman Small. Esta herramienta esta disefiada para
ayudarte a lograr un bolsillo de fulminante y un orificio de destello limpios y uniformes para tus necesidades de
recarga. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No utilices la herramienta para ninglin propdsito que no sea su uso previsto.

Si notas alguna irregularidad o problema durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona la
herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos.

Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y rebabas.

Asegurate de manejar la herramienta de manera segura para evitar deslizamientos.

No ejerzas una fuerza excesiva al usar el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.

Ten cuidado con las rebabas y bordes afilados que pueden estar presentes después de usar la herramienta.
Almacena la herramienta en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el reamer esté limpio y libre de cualquier residuo antes de usarlo.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el casquillo de fulminante usado.

2. Usando el Reamer para el Bolsillo de Fulminante:

Sostén el reamer por el mango ergonémico para un agarre comodo.

Inserta el reamer en el bolsillo de fulminante del casquillo.

Gira suavemente el reamer para eliminar cualquier rebaba o crimpado dejado por el fulminante usado.
Continda girando hasta que el bolsillo esté limpio y uniforme.

Retira el reamer y verifica el bolsillo de fulminante en busca de cualquier residuo restante.

3. Postuso:

® Limpia el reamer después de usarlo para mantener su efectividad.
® |nspecciona la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio antes de almacenarla.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier fulminante usado y residuos de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el reamer en la basura doméstica regular. En su lugar, sigue las pautas locales para la
eliminacién de herramientas de metal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al Reamer para el Bolsillo de Fulminante Lyman
Small, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web
del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar una
experiencia de recarga segura y efectiva con tu Reamer para el Bolsillo de Fulminante Lyman Small.



Instructions de Sécurité pour le Lyman Primer Pocket
Reamer Small

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lyman Primer Pocket Reamer Small. Cet outil est con¢u pour vous aider a obtenir un
logement de amorce et un trou de percussion propres et uniformes pour vos besoins de rechargement. Pour garantir
une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours I'outil conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser l'outil & d'autres fins que celles prévues.

Si vous remarquez des irrégularités ou des problémes pendant I'utilisation, arrétezvous immédiatement et
inspectez l'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Utilisez des gants pour protéger vos mains des bords tranchants et des bavures.

Assurezvous que l'outil est bien tenu pour éviter de glisser.

Ne forcez pas excessivement lors de l'utilisation du reamer ; laissez I'outil faire le travail.

Soyez prudent avec les bavures et les bords tranchants qui peuvent étre présents apres I'utilisation de I'outil.
Rangez I'outil dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le reamer est propre et exempt de tout débris avant utilisation.
* Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le boitier de la amorce usagée.

2. Utilisation du Primer Pocket Reamer :

Tenez le reamer par la poignée ergonomique pour une prise confortable.

Insérez le reamer dans le logement de la amorce du boitier.

Tournez doucement le reamer pour enlever les bavures ou le sertissage laissés par la amorce usagée.
Continuez a tourner jusqu'a ce que le logement soit propre et uniforme.

Retirez le reamer et vérifiez le logement de la amorce pour tout débris restant.

3. Aprés Utilisation :

®* Nettoyez le reamer aprés utilisation pour maintenir son efficacité.
® [nspectez I'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des amorces usagées et des débris conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le reamer dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez plutdt les directives locales pour
I'élimination des outils en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout support supplémentaire concernant le Lyman Primer Pocket Reamer Small,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site web du
fabricant.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience de rechargement sire et efficace avec votre Lyman Primer Pocket Reamer Small.



Istruzioni di Sicurezza per Lyman Primer Pocket
Reamer Small

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lyman Primer Pocket Reamer Small. Questo strumento € progettato per aiutarti a ottenere
un alloggiamento per il primer e un foro di accensione puliti e uniformi per le tue esigenze di ricarica. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre lo strumento in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.

Se noti irregolarita o problemi durante I'uso, fermati immediatamente e ispeziona lo strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.

Usa guanti per proteggere le mani dai bordi affilati e dalle sbavature.

Assicurati che lo strumento sia maneggiato in modo sicuro per prevenire scivolamenti.

Non esercitare una forza eccessiva durante l'uso del reamer; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Fai attenzione alle sbavature e ai bordi affilati che possono essere presenti dopo l'uso dello strumento.
Riponi lo strumento in un luogo sicuro quando non & in uso per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il reamer sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusa la cartuccia del primer usato.

2. Utilizzo del Primer Pocket Reamer:

Tieni il reamer per il manico ergonomico per una presa comoda.

Inserisci il reamer nell'alloggiamento del primer della cartuccia.

Ruota delicatamente il reamer per rimuovere eventuali shavature o crimp lasciati dal primer usato.
Continua a ruotare fino a quando I'alloggiamento non & pulito e uniforme.

Rimuovi il reamer e controlla l'alloggiamento per eventuali detriti imanenti.

3. PostUso:

® Pulisci il reamer dopo l'uso per mantenere la sua efficacia.
® |[speziona lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali primer usati e detriti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali. Invece, segui le linee guida locali per lo smaltimento degli
strumenti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore supporto riguardante il Lyman Primer Pocket Reamer Small, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web
del produttore.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo Lyman Primer Pocket Reamer Small.



Instrukcje bezpieczenstwa dla Lyman Primer Pocket
Reamer Small

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Lyman Primer Pocket Reamer Small. To narzedzie zostalo zaprojektowane, aby pomdéc Ci
osiagnac czyste i jednolite gniazdo sptonki oraz otwdr zaptonowy dla Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem amunicji. Aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszego przewodnika dotyczacego bezpieczenhstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj harzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkéd.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj narzedzia do zadnego celu innego niz jego zamierzona funkcja.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci lub problemy podczas uzycia, natychmiast przestan i sprawdz
narzedzie.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Uzywaj rekawic, aby chroni¢ rece przed ostrymi krawedziami i zadziorami.

Upewnij sie, ze narzedzie jest pewnie trzymane, aby zapobiec poslizgnieciu.

Nie wywieraj nadmiernej sity podczas uzywania reamera; pozwol, aby narzedzie wykonato prace.
Badz ostrozny wobec zadzioréw i ostrych krawedzi, ktére mogag by¢ obecne po uzyciu narzedzia.
Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec przypadkowemu
Zranieniu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze reamer jest czysty i wolny od jakichkolwiek zanieczyszczen przed uzyciem.
® ZgromadzZ wszystkie niezbedne materialy, w tym zuzyte tuski ze sptonkami.

2. Uzywanie Lyman Primer Pocket Reamer:

Trzymaj reamer za ergonomiczng raczke dla wygodnego chwytu.

W16z reamer do gniazda sptonki w tusce.

Delikatnie obracaj reamer, aby usuna¢ wszelkie zadzioru lub crimp pozostawione po zuzytej sptonce.
Kontynuuj obracanie, az gniazdo bedzie czyste i jednolite.

Wyjmij reamer i sprawdz gniazdo sptonki pod katem jakichkolwiek pozostatych zanieczyszczen.

3. Po uzyciu:

® Oczys¢ reamer po uzyciu, aby zachowac jego skutecznosé.
® Sprawdz narzedzie pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie zuzyte sptonki i zanieczyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj reamera do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji narzedzi metalowych.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia w zwigzku z Lyman Primer

Pocket Reamer Small, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dotgczonymi do opakowania produktu
lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie zwigzane z ponownym fadowaniem amunicji przy uzyciu Lyman Primer
Pocket Reamer Small.



Turvaohjeet Lyman Primer Pocket Reamer Small
tyokalulle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Lyman Primer Pocket Reamer Small ty6kalun. Tama tydkalu on suunniteltu auttamaan sinua
saavuttamaan puhdas ja tasainen sytytinpaikka seka sytytinreika uudelle sytyttimelle. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tyokalua aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteista vapaa.

Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tytkalu ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tyokalua muuhun tarkoitukseen kuin sen suunniteltuun kayttoon.

Jos huomaat kayton aikana epéatavallisuuksia tai ongelmia, lopeta heti ja tarkista tydkalu.

Erityiset Turvatoimet Kaytt66n

Kéayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.

Kayta kasineita suojataksesi kasiasi teravilta reunoilta ja lastuista.

Varmista, ettd tytkalua kasitelladn tukevasti liukumisen estéamiseksi.

Ala kayta liiallista voimaa reamerin kaytdssa; anna tyokalun tehda tyo.

Ole varovainen lastujen ja teravien reunojen suhteen, jotka saattavat olla lasna tytkalua kaytettaessa.
Sailyta tyokalu turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd, vammojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd reamer on puhdas ja vapaana kaikesta roskasta ennen kayttoa.
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien kaytetty sytytinpatruuna.

2. Primer Pocket Reamerin Kaytto:

Pida reameria ergonomisesta kahvasta mukavassa otteessa.

Tyonna reamer sytytinpaikkaan patruunassa.

Kaanna varovasti reameria poistaaksesi kaikki lastut tai puristus, joka on jaanyt kaytetysta sytyttimesta.
Jatka kdantamista, kunnes sytytinpaikka on puhdas ja tasainen.

Poista reamer ja tarkista sytytinpaikka mahdollisten jaljella olevien roskien varalta.

3. Kaytoén Jalkeen:

® Puhdista reamer kayton jalkeen sen tehokkuuden yllapitamiseksi.
® Tarkista tyokalu vaurioiden tai kulumisen varalta ennen sailytysta.

Poistamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt sytyttimet ja roskat paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata sen sijaan paikallisia ohjeita metallitydkalujen
havittamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai Lyman Primer Pocket Reamer Small tydkaluun liittyen, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Noudattamalla ndita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
uudelleenlatauskokemuksen Lyman Primer Pocket Reamer Small tyékalusi kanssa.



Sakerhetsanvisningar for Lyman Primer Pocket
Reamer Small

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Primer Pocket Reamer Small. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa dig att uppna en ren
och enhetlig primerficka och tandhal for dina omladdningsbehov. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid verktyget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte verktyget for nagot annat an avsett anvandningsomrade.

Om du marker nagra oegentligheter eller problem under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera
verktyget.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och grader.

Se till att verktyget hanteras pé ett sakert satt for att forhindra att det glider.

Utova inte 6verdriven kraft nar du anvander reamern; lat verktyget gora jobbet.

Var forsiktig med grader och vassa kanter som kan finnas kvar efter anvéndning av verktyget.
Forvara verktyget p& en saker plats nar det inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att reamern &r ren och fri fran skrap fére anvandning.
® Samla alla ndédvandiga material, inklusive den anvénda primerhylsan.

2. Anvanda Primer Pocket Reamer:

® Hall reamern i det ergonomiska handtaget for ett bekvamt grepp.

® Satt in reamern i primerfickan pa hylsan.

* Vrid forsiktigt reamern for att ta bort eventuella grader eller krimp som lamnats kvar fran den anvanda
primern.

® Fortsatt att vrida tills fickan &r ren och enhetlig.

® Ta bort reamern och kontrollera primerfickan for eventuellt kvarvarande skréap.

3. Efter anvdndning:

® Rengor reamern efter anvandning for att uppratthalla dess effektivitet.
* |nspektera verktyget for tecken pa slitage eller skada innan det forvaras.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella anvanda primers och skréap i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall. Folj istallet lokala riktlinjer for kassering av metallverktyg.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angdende Lyman Primer Pocket Reamer Small, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som medfoljer produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsanvisningar. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en
séker och effektiv omladdningsupplevelse med din Lyman Primer Pocket Reamer Small.



Bezpecnostni pokyny pro Lyman Primer Pocket
Reamer Small

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lyman Primer Pocket Reamer Small. Tento nastroj je navrzen tak, aby vam pomohl
doséhnout Cistého a uniformniho prostoru pro zapalku a otvoru pro zablesk pfi pfipravé na usazeni nové zapalky.
Abyste zajistili bezpec€né a efektivni pouzivani, peclivé si prosim pfectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte nastroj v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby pracovni plocha byla Cista a bez prekazek.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
NepouZzivejte nastroj k jinému Gcelu, nez k jakému je urcen.

Pokud bé&hem pouZzivani zaznamenéte jakékoli nepravidelnosti nebo problémy, okamzité zastavte a
zkontrolujte nastroj.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Noste ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed Ulomky.

Pouzivejte rukavice, abyste chranili ruce pfed ostrymi okraji a otfepy.

Zajistéte, aby byl nastroj pevné drzen, aby se zabranilo sklouznuti.

NepouZivejte nadmeérnou silu pfi pouzivani reameru; nechte nastroj vykonat préci.

Budte opatrni na otfepy a ostré hrany, které mohou byt pfitomny po pouziti nastroje.

Uchovavejte nastroj na bezpecném misté, kdyZ se nepouziva, abyste predesli nahodnému zranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je reamer Cisty a bez jakychkoli ne€istot pfed pouzitim.
® Shroméazdéte vSechny potfebné materialy, v€etné vyhorelé zapalky.

2. Pouziti Primer Pocket Reamer:

Drzte reamer za ergonomickou rukojet pro pohodiné uchopeni.

Vlozte reamer do prostoru pro zapalku nabojnice.

Jemné otacejte reamerem, abyste odstranili jakékoli otfepy nebo crimp z vyhorelé zapalky.
Pokracujte v otd€eni, dokud neni prostor Cisty a uniformni.

Vyjméte reamer a zkontrolujte prostor pro zapalku na jakékoli zbyvajici necistoty.

3. Po pousziti:

® Po pouziti vycCistéte reamer, abyste udrzeli jeho ucinnost.
® Zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred ulozenim.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakékoli vyhorelé zapalky a necistoty v souladu s mistnimi predpisy.
® Nerecyklujte reamer v béZzném domacim odpadu. Misto toho dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci kovovych
nastroj.
Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo dalsSi podporu ohledné Lyman Primer Pocket Reamer Small se
prosim obratte na kontaktni informace uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto pokyn mlzete zaijistit bezpecny
a efektivni zazitek pfi pfebijeni s vaSim Lyman Primer Pocket Reamer Small.



